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Kundmachung in Wirksamkeit; sie wird von
den Ministern fiir Schulwesen und Volks-
kultur, des Innern und der Finanzen durch-
gefiihrt.

Dr. Hacha m. p.

Ing. Eli&S m. p.
Jezek m. p. Dr. Kratochvil m. p.
Dr. Kalfus m. p. Dr. Havelka m. p.
Dr. Kapras m. p. Ciperam. p.
Dr. Krejci m. p. Bubna m. p.

Dr. Klumpar m. p.

57/1941

Seni; provedou je ministfi Skolstvi a narodni
osvéty, vnitra a financi.

Dr. Hacha v. r.
Ing. ElidS v. r.

Jezek v. r. Dr. Kratochvil v. r.
Dr. Kalfus v. r. Dr. Havelkav. r.
Dr. Kapras v. . Ciperav.r.

Dr. KrejCiv. r. Bubnav.r.

Dr. Klumpar v. r.

57.

Regierungsverordnung
vom 19. Dezember 1940
uber die Verzeichnisse der Zwangsverwalter.

Die Regierung des Protektorates Bohmen
und Mahren verordnet auf Grund des § 106
des Gesetzes vom 27. Mai 1896, R. G. Bl
Nr. 79, uber das Exekutions- und Sicherungs-
verfahren (Exekutionsordnung):

Allgemeine Bestimmungen.
§ I-

(1) Die Verzeichnisse der Personen, dié
zurn Amte eines Zwangsverwalters (8 2) be-
fahigt und zu dessen ubernahme bereit sind
(Verzeichnisse der Zwangsverwalter — wei-
terhin nur Verzeichnisse), werden nach den
Bestimmungen dieser Verordnung bei den
Kreisgerichten in Zivilsachen fiir samtliche
Bezirksgerichte ihres Sprengels gefiihrt.

(2) Das Verzeichnis wird stets auf die Zeit
von fiinf Jahren angelegt.

§ 2

In das Vefzeichnis kann nur eingetragen
werden, wer

a) wenigstens 30 Jahre alt ist,
b) eigenberechtigt ist,
c) vollstandig verlaBlich ist,

d) die erforderlichen Fachkenntnisse und
Erfahrungen besitzt,

e) das Amt eines Zwangsverwalters mit
Erfolg ausuben kann,

Vladni narizeni
ze dne 19. prosince 1940
o seznamech vnucenych spravcu.

Vlada Protektoratu Cechy a Morava nafizuje
podle § 106 zakona ze dne 27. kvétna 1896,
¢. 79 . z., o Fizeni exekucnim a zajistovacim
(exekucni Fad):

Ustanoveni vSeobecna.
8§1' AMF**0**

(') Seznamy osob, které jsou. zpUsobilé
k Urfadu vnuceného spravce (§ 2) a jsou ochot-
ny jej vykonavat! (seznamy vnucenych spravct
— dale jen: seznamy), se vedou podle usta-
noveni tohoto nafizeni u krajskych soudd civil-
nich pro vSechny okresni soudy jejich obvodu.

(2) Seznam se zaklada vzdy na dobu péti
let.

§ 2
Do seznamu muze byti zapsan jen, kdo

a) je alespoit 30 rokl star,

b) je svépravny,

c) je Uplné spolehlivy,

d) ma potfebné odborné védomosti a zkuSe-
nosti,

e) mize Grad vnuceného spravce s Uspéchem
vykonavali.
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f) die falligen Steuern, sofern ihm deren
Zahlung nicht gestundet wurde, bezahlt hat
oder sie in den bewilligten Raten ordnungs-
maBig bezahlt,

g) sich zur Ausiibung des Amtes eines
Verwalters bereit erklart und

h) in der Regel im Sprengel des Kreis-
gerichtes wohnt, in dessen Verzeichnis er ein-
getragen werden soli.

§ 3-

(1) Bei Anlegung des Verzeichnisses ist
darauf zu achten, daB in das Verzeichnis eine
hinreichende Zahl von Personen eingetra-
gen werde, die die Fahigkeit zur Fiihrung der
Zwangsverwaltung nachstehender Liegen-
schaften besitzen:

1. kleiner und mittlerer landwirtschaft-
licher Besitzungen,

2. groBerer land- oder forstwirtschaftlicher
Guter sowie solcher mit industriellen An-
lagen,

8. von Industrie-, Handels- und gewerb-
lichen Unternehmungen. sowie von Bergwer-
ken und Gruben,

4. von sonstigen Liegenschaften, insbeson-
dere von Hansem, die einen Mietertrag ab-
werfen, und von Rechten.

(2) Weiter ist darauf zu achten, daB der
Wohnsitz der fur das Amt von Zwangsver-
waltern befahigten Personen' tunlichst iiber
den ganzen Gerichtssprengel derart verteilt
ist, daB sich namentlich bei der Bestellung
von Zwangsyerwaltern fiir kleine und mitt-
lere Jandwirtschaftliche Besitzungen nicht die
Notwendigkeit der Ernennung eines Zwangs-
verwalters ergibt, der nicht in der Nahé der
zu verwaltenden Liegenschaft (Unterneh-
numg) seinen Wohnsitz hat.

Vorgang bei der Anlegung der
Zwangsverwallerverzeich-
nisse.

§ 4.

Spatestens im August eines jeden fiinften
Jahres hat der Kreisgerichtsprasident — nach
vorhergehender Erhebung bei den Bezirks-
gerichten — die Zahl der Personen, die in das
Verzeichnis fiir die einzelnen Gruppen und in
diesen fiir die besonderen Arten von Zwangs-
verwaltungen einzutragien sind (z. B. in der
Gruppe des § 3, Abs. 1, Z. 3, fiir Industrie-
unternehmungen, fiir Handelsunternehmun-
Sen, fiir gewerbliche Unternehmungen und
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f) ma splatné dané, pokud placeni jich ne-
bylo mu poshovéno, zaplaceny nebo je fadné
splaci v povolenych Ihdtach,

g) prohlasi, Ze je ochoten UFad spravce vy-
konavati, a

h) zpravidla_bydli v obvodu toho krajského
soudu, do jehoZ seznamu ma byti zapsan.

§ 3.

(i) PFi sestavovani seznamu budiZ hledéno
k tomu, aby byl do seznamu zapsan dostatecny
pocet osob, které maji zpdsobilost vésti vnu-
cenou Spravu:

1. malych a stfednich zemédélskych used-
losti,

2. vétSich statkd s polnim nebo lesnim
hospodarstvim nebo s prumyslovymi podniky,

3. prdmyslovych, obchodnich a Zivnosten-
skych podnikd, jakoZ i bani a doll,

4. nemovitosti jinakych, zvlasté doml ne-
soucich uzitek z najmu, a prav.

(2) Dale budiz prihlizeno k tomu, aby byd-
listé osob zplsobilych pro Gfad vnucenych
spraved bylo pokud mozno po celém soudnim
obvodu rozdéleno tak, aby zejména pfi usta-
novovani vnucenych spravcl pro malé a stredni
zemédelské usedlosti nebylo nutno jmenovali
vnuceného spravce, ktery nebydli nablizku
vnucené spravované nemovitosti (podniku).

Postup prFi sestavovani seznamf
vnucenych spravcu.

§ 4.

Nejpozdéji v srpnu kazdého patého roku urci
president Krajského soudu — po predchozim
Setfeni u okresnich soudu — pocet osob, které
maji byti zapsany do seznamu pro jednotlivé
skupiny a v téchto pro zvlastni druhy vnu-
cenych sprav (na pr. ve skupiné § 3, odst. 1,
¢. 3 pro podniky priimyslové, pro podniky ob-
chodni, pro podniky Zivnostenské a pro bané
a doly), a mistni obvody, ve kterych podle
moznosti maji miti své bydliste.

20~
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fiir Bergwerke und Gruben) und die ortlichen
Sprengel, in denen sie nach Tunlichkeit ihren
Wohnsitz haben sollen, festzusetzen.

§ 5.

(i) Um Vorschlage befahigter Personen
(8 2), die zur ubernahme des Amtes eines
Zwangsverwalters bereit sind, hat der Kreis-
gerichtsprasident zu ersuchen:

a) die Landeskulturrate, wenn es sich um
Zwangsverwaltungen kleiner und mittlerer
landwirtschaftlicher Besitzungen (gegebenen-
falls mit industriellen Anlagen) oder grofie-
rer land- oder forstwirtschaftlicher Guter
handelt,

b) die Handels- und Gewerbekammern,
wenn es sich um Verwaltungen von Industrie-,
Handels- oder gewerblichen Untemehmungen
oder um Verwaltungen groBerer land- oder
forstwirtschaftlicher Giiter mit Industrie-
unternehmungen handelt,

c) die Ingenieurkammern, wenn es sich
um Verwaltungen groBerer land- oder forst-
wirtschaftlicher Giiter, gegebenenfalls solcher
mit industriellen Anlagen, oder um Verwal-
tungen groBerer Industrie-, Handels- oder ge-
werblieher Untemehmungen handelt,

_d) die Berghauptmannschaften, wenn es
sich um Verwaltungen von Bergwerken und
Gruben handelt,

e) die Bezirksbehorden wenn es sich um
Verwaltungen sonstiger Liegenschaften (§ 3,
Abs. 1, Z. 4) handelt.

(->) In der Aufforderun? sind die fur das
Amt eines Zwangsverwalters festgesetzten
Erfordernisse* (8 2) anzufuhren und ist mit-
zuteilen, wieviele Personen fiir die Gruppe,
bzw. Art von Zwangsverwaltungen und Ttiir
welche ortlichen Sprengel sie in Vorschlag zu
bringen sind. Weiters ist darauf aufmerksam
zu machen, daB die Fachkenntnisse und Er-
fahrungen sowie die VerlaBlichkeit der Peiv
son des Zwangsverwalters fiir die Ergebnisse
der Zwangsverwaltung und fiir den EinfluB
dieser Exekutionsart auf den Wert und die
kiinftige Ertragsfahigkeit der Liegenschaft
(Unternehmung) von besonderer Bedeutung
sind und daB eine zufriedenstellende Durch-
filhrung der Zwangsverwaltung die wesent-
lichste Voraussetzung fiir den anzustreben-

den Riickgang der Zwangsversteigerungen
bildet.

(3) Die ersuchten Kbrperschaften ﬁBeho_r-
den) sind gleichzeitig aufzufordern, selbst die
AuBerungen derjenigen Organisationen ein-
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§ 5.

(i) O navrhy zplisobilych osob (§2), které
jsou ochotny ufad vnuceného spravce zasta-
vati, pozada president krajského soudu:

a) zemédelské rady, jde-li o vnucené spravy
malych a stfednich zemédélskych usedlosti
(pfipadné s priimyslovymi podniky) nebo vét-
Sich statkd s polnim nebo lesnim hospodar-
stvim,

b) obchodni a Zivnostenské komory, jde-li
o spravy primyslovych, obchodnich nebo Ziv-
nostenskych podnikli, nebo o spravy vétsich
statk(i s polnim nebo lesnim hospodaFstvim
s prdmyslovymi podniky,

c) inzenyrské komory, jde-li o spravy vét-
Sich statkd s polnim nebo lesnim hospodar-
stvim, pfipadné s primyslovymi podniky, nebo
jde-li .0 spravy vétSich prﬁmyslovych, obchod-
nich nebo Zivnostenskych podniku,

d) banska hejtmanstvi, jde-li o spravy bani
a dold,

e) okresni urady, jde-li o spravy jinakych
nemovitosti (8 3, odst. 1, €. 4).

(2) Ve vyzvani budteZ uvedeny néleZitosti
stanovené pro Ufad vnuceného spradvce  2)
a budiz sdéleno, kolik osob pro skupinu, pﬁ’g.
druh vnucenych sprav a pro které mistni ob-
vody ma byti navrZzeno. Déle budiz upozornéno
na to, Ze odborné védomosti a zkusenosti i spo-
lehlivost osoby vnuceného spravce maji zvIastni
vyznam pro vysledky vnucené spravy i pro vliv
tohoto zplsobu exekuce na cenu a budouci vy-
nosnost nemovitosti. (podniku) a Ze uspokojivé
provedeni vnucené spravy je nejpodstatne;jsi
podminkou, aby byl zmenSen pocet nucenych
drazeb.

(3) DoZadané korporace (Gfady) budteZ za-
roven pozadany, aby si opatfily samy vyjadreni
téch organisaci, které jsou pro jednotlivy obor
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zuholen, die fiir das einzelne Gebiet in der
Organisation vertreten sind, oder der Organi-
sationen, die ihrem Zweck entspreclieiid m
der Lage sind, AuBerungen zu erstatten (z. B.
die Handels- und Gewerbekammem AuiZerun-
gen der Zentralverbande fiir Industrie, Han-
del oder Handwerk oder der gewerblichen Ge-
nossenschaften oder die Berghauptmann-
schaften die AuBerungen des Zentralverban-
des der Industrie, die Bezirksbehorden hm-
sichtlich der Verwaltungen von Miethausern
die AuBerung des Hausbesitzerverbandes u.
dgk), und ihren Vorschlagen die AuBerungen
dieser Organisationen beizuschlieiten.

(i) In den Vorschlagen auf Bestellung von
Verwaltern sind anzufiihren: Vor- und ZIi-
name, Alter, Beruf oder Beschaftigung,
Wohnsitz und Staatsburgerschaft der vor-
geschlagenen Personen, und fiir die Verwal-
tung welcher Liegenschaften (Unternehmun-
gen) sie in Vorschlag gebracht werden, und
gleichzeitig ist auch eine sctoiftliche Eikla-
rung gemafi § 2, lit. g), beizuschlieften.

§ 7.

(1) Nach Einlangen der Vorschlage hat
der Kreisgerichtsprasident die Bezirksbehor-

de, in deren Sprengel die vorgeschlagenen
Personen ihren Wohnsitz haben, zur AuBe-

rung aufzufordern, ob kein Zweifel dariiber

besteht, daB bei den vorgeschlagenen Per-
sonen die im § 2, lit. b), c), €) und h), ange-
fiihrten Erfordernisse erfiillt sind.

(2) Die Bezirksbehorde hat liber die Vor-
schlage die VVorsteher der Gemeinden, in de-
nen die in Vorschlag gebrachten Personen
ihrén Wohnsitz haben, einvernehmen zu las-
sen, hat auch eine AuBerung der Steueradmi-
nistration einzuholen [§ 2, lit. f)] und ihr
Gutachten mit der eingeholten AuBerung der
Gemeindevorsteher und der Steueradmini-
stration spéatestens bis zum 1. Novembei' dem
Kreisgerichtsprasidenten zu tibersenden.

§ 8.

(") Auf Grund der eingelangten Vor-
schlage und AuBerungen hat das Kreisgericht
(8 36 des Gerichtsorganisationsgesetzes) das
VerzZeichnis der Zwangsverwalter nach den
einzelnen Gruppen und gegebenenfalls in die-
sen nach den besonderen Arten von Liegen-
schaften (Unternehmungen) anzulegen. Das
VerZeichnis hat unter der Bezeichnung der
Gruppen von Liegenschaften (Unternehmun-
Sen) folgende Spalten zu enthalten: Vor- und
Zuname, Beruf oder Beschaftigung und
Wohnsitz, Anmerkung.
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Vv organisaci zastoupeny, nebo organisaci, které
podle svého Ucelu jsou s to vyjadieni podat
(na pr. aby obchodni a Zivnostenské komory
si vyzadaly vyjadreni Ustfednich svazl pro
prdmysl, obchod nebo Femesla" nebo Ziv-
nostenskych spoleCenstev nebo banska hejt-
manstvi od Ustfedniho svazu prumyslu okresni
Urady, pokud Jde 0 spravy dom najemnlch
od spolku majiteld domii a pod.), a aby k navr-
him pfipojily vyjadieni téchto organisaci.

(i) V navrzich na ustanoveni spravct budtez
uvedeny: Jméno a pfijmeni, vék, povolani nebo
zameéstnani, bydlisté a statni obCanstvi navrze-
nych osob a pro spravu kterych nemovitosti
(podnikd) se navrhuji, a zaroven budiZ pfipo-
jeno i pisemné prohlaSeni podle § 2, pisni, g).

§ 7-

(i) Kdyz dojdou navrhy, pozada president
krajského soudu okresni Ufad, v jehoZ obvodu
bvdli navrzené osoby, aby se vyjadrll zda neni
Zadné pochybnosti 0 tom, Ze jsou u navrzenych
osob splnény nélezitosti uvedené v § 2, pisni,

b), c), e), h).

(2) Okresni Urfad da vyslechnouti o navrzich
starosty obci, v nichz bydli navrzené osoby,
vyzada si téz vyjadieni berni spravy [§ 2,
pism. f)] a zaSle své dobré zdani s vyzadanym
vyjadirenim obecnich starostd a berni spravy
presidentu krajského soudu nejpozdéji do 1. lis-

topadu.

§ 8

(i) Podle doslych navrhll a vyjadieni sestavi
krajsky soud (§ 86 org. zakona soud.) seznam
vnucenych spravcl podle jednotlivych skupin
a v nich pfipadné podle zvlastnich druhu ne-
movitosti_(podnikd). Seznam bude obsahovat!
pod oznaCenim skupin nemovitosti (?odnlku)
tyto sloupce: Jméno a pfijmeni, povolam nebo
zaméstnani a bydlistg, poznamka.
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(2) Die in das Verzeiehnis eingetragenen
Personen werden von der Eintragung nicht
verstandigt.

(3) Der Kreisgerichtsprasident hat das
Verzeiehnis samtlichen zum Vollzuge von
Zwangsvollstreckungen berufenen Bezirks-
gerichten seines Sprengels zu iibersenden.

§ 0.

(1) Das Verzeiehnis ist nach je flinf Jah-
ren neu anzulegen.

(2) Ergibt sich die Notwendigkeit einer
Erganzung oder Berichtigung des Verzeich-
nisses aus dem Grunde, weil einige in dem
Verzeiehnis angefiihrte Personen gestorben,
ubersiedelt sind, ihre Befahigung verloren
oder sich ais unfahig erwiesen haben, so hat
dies sinngemaB nach den Bestimmungen die-
ser Verordnung, in der Regel jedoch nur ein-
mal jahrlich, zu erfolgen. Die Bezirksgerichts-
vorsteher sind vei-pflichtet, den Kreisgerichts-
présidenten auf die Notwendigkeit der Er-
ganzung oder Berichtigung des Verzeichnis-
ses aufmerksam zu machen.

(3) Allfallige Anderungen sind samtlichen
Bezirksgerichten, denen das Verzeiehnis iiber-
sandt worden ist (§ 8, Abs. 3), zur Kenntnis
zu bringen.

ijbergangsbestimmungen.

§ 10.

(1) Die Verordnung vom 5. Mai 1897, R.
G. Bl. Nr. 116, und die 8§ 153 bis 156 der
Verordnung vom 5. Mai 1897, R. G. Bl. Nr.
112, womit eine neue Geschaftsordnung fiir
die Gerichte erster und zweiter Instanz er-
lassen wird, werden aufgehoben.

(2) Die neuen Verzeichnisse auf Grund die-
ser Verordnung sind zum 1. Janner 1941 an-
zulegen.

§ 11

Diese Verordnung gilt nur fur die Gerichte
des Protektorates und tritt mit dem Tage der
Kundmachung in Wirksamkeit; sie wird vom
Justizminister im Einvernehmen mit den be-
teiligten Ministern durchgefiihrt.

Ing. Elid m.p.
Jezek m. p. Dr. Havelka m. p.
Dr. Kalfus m. p. Ciperam. p.
Dr. Krej¢i m. p. Bubna m. p.

Dr. Kratochvilm. p.  Dr. Klumpar m. p.
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(2) Osoby zapsané do seznamu se o zapisu
nezpravuji.

(3) President krajskeho soudu zasle seznam
vSem okresnim soudum v jeho obvodu povo-
lanym k vykonu exekuce.

§ 0.

(") Seznam budiz vzdy po péti letech znovu
sestaven.

(2) Je-li tfeba seznam doplniti nebo opraviti
proto, Ze nékteré osoby uvedené v seznamu
zemrely, pFestéhovaI?/ se nebo se staly nebo
se ukazaly nezplsobilymi, staniz se tak primé-
fené podle ustanoveni tohoto nafizeni, zpravidla
vSak jen jednou rocné. Prednostove okresnich
soudu jsou povinni upozorniti presidenta kraj-
ského soudu na potfebu, aby seznam byl dopl-
nén nebo opraven.

(3) Pripadné zmény budtez sdéleny vsem
okresnim soudum, kterym byl seznam zaslan
(8 8, odst. 3).

Ustanoveni prechodna.

§ 10.

(1) Nafizeni ze dne 5. kvétna 1897, ¢. 116 T.
z., a 88 153 az 156 nafizeni ze dne 5. kvétna
1897, ¢. 112 F. z., kterym se vydava novy jed-
naci fad pro soudy prvé a druhé stolice, se
zruSuji.

(2) Nové seznamy podle tohoto nafizeni
budteZ sestaveny k 1. lednu 1941.

§ 11.

Toto nafizeni plati pouze pro soudy Protekto-
ratu a nabyva ucinnosti dnem vyhlaseni; pro-
vede je ministr spravedlnosti v dohodé se zu-
castnénymi ministry.

Ing. E & v. r.

Jezek v. r. Dr. Havelka v. r.
Dr. Kalfus v. r. Ciperav.r.
Dr. Krejciv. r. Bubnav. r.

Dr. Kratochvil v. r. Dr. Klumpar v. r.



